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CITES = Convention on International Trade in 
Endangered Species of Wild Fauna 
and Flora

Convention sur le commerce international des espèces de faune et 
de flore sauvages menacées d’extinction, signée le 3 mars 1973 à 
Washington
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183 pays sont membres de la CITES
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Annexe I: espèces menacées d’extinction. Le commerce de leurs                
spécimens n’est autorisé que dans des conditions exceptionelles

Annexes CITES: trois «niveaux de protection»
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Annexe I: espèces menacées d’extinction. Le commerce de leurs                
spécimens n’est autorisé que dans des conditions exceptionelles

Annexes CITES: trois «niveaux de protection»

baleine

Invoire d’éléphant

Palisandre de Rio Ecaille de tortue
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Annexe II: espèces pas nécessairement menacées d’extinction mais dont
le commerce doit être réglementé pour leur survie 

Annexes CITES: trois «niveaux de protection»
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Annexe III: espèces protégées dans un pays qui en a demandé le contrôle 
du commerce. 

Annexes CITES: trois «niveaux de protection»
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«Spécimens» CITES

La CITES se rapporte non seulement aux animaux et végétaux vivants, 
mais aussi

- aux animaux et végétaux morts;
- à leurs parties et aux produits qui en sont issus.
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Arten in den CITES-Anhängen
Anhang I Anhang II Anhang III Total

Fauna 669 Arten,
38 Unterarten

4’952 Arten, 
12 Unterarten

190 Arten,
14 Unterarten

5‘811 Arten,
64 Unterarten

Flora 334 Arten,
4 Unterarten

29’644 Arten 12 Arten,
1 Unterart

29’990 Arten, 
5 Unterarten

Total 1’003 Arten, 
42 Unterarten

34‘596 Arten,
12 Unterarten

202 Arten,
15 Unterarten

35‘801 Arten,
69 Unterarten
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La structur de la CITES
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Imp

Exp.

Re-
exp.

.

Comment la CITES contrôle-t-elle
le commerce?
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Comment la CITES contrôle-t-elle
le commerce?

Rapport annuel



14
Information CITES, CIFIM Bruno Mainini

Eidgenössisches Departement des Innern EDI
Bundesamt für Lebensmittelsicherheit und Veterinärwesen

Décisions 2016
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Diverse Schlangen, Geckos und Echsen:
Aufnahme in den Anhang II



16
Information CITES, CIFIM Bruno Mainini

Eidgenössisches Departement des Innern EDI
Bundesamt für Lebensmittelsicherheit und Veterinärwesen

3 Sclerocactus Arten (Sclerocactus spp.):
Transfer von Anhang II in Anhang I
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Rosenhölzer der Gattung Dalbergia (Dalbergia
spp.):
Auflistung im Anhang II mit Annotation:
All parts and derivatives are included, except: 
a) Leaves, flowers, pollen, fruit, and seeds 
b) Non-commercial exports of a maximum total weight of 10 kg per shipment 
c) Parts and derivatives of Dalbergia cochinchinensis which are covered by Annotation #4 
d) Parts and derivatives of Dalbergia spp. originating and exported from Mexico excluding logs, sawn wood, veneer sheets and plywood, which remain regulated. 
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Dalbergia latifolia (Indian 
Rosewood)
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Dalbergia melanoxylon (African 
Blackwood)
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Dalbergia sissoo (Sheesham)
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Hölzer von 3 Arten der Gattung Boubinga
(Guiburtia spp.):
Auflistung im Anhang II: gleiche Annotation wie Dalbergia
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Guibourtia tessmannii (Bubinga)
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Holz von Kosso (Pterocarpus erinaceus):
Auflistung im Anhang II: keine Annotation
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Natal Ingwer (Siphonochilus aethiopicus):
Auflistung im Anhang II
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Autres themes:
-Sitzstaatsfrage
- Finanzen 
- Jahresberichte
- Certificat pour instrument de musique
- Nationale Gesetzgebung
- Nachverfolgbarkeit
- Elektronische Bewilligungsverfahren
- Elefanten, Löwen, Pangolins und Rhinozeros
- Handel mit Schlangen(Leder) 
- Prunus africana
- Shatoosh
- Konfiskate
- Annotationen



26
Information CITES, CIFIM Bruno Mainini

Eidgenössisches Departement des Innern EDI
Bundesamt für Lebensmittelsicherheit und Veterinärwesen

Comment la Suisse contrôle-t-elle
le commerce?
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Législation
• 0.453 Convention sur le commerce international des espèces de 

faune et de flore sauvages menacées d'extinction
• 453 Loi fédérale sur la circulation des espèces de faune et de flore 

protégées (Loi sur les espèces protégées, LCITES)
• 453.0 Ordonnance sur la circulation des espèces de faune et de 

flore protégées (OCITES)
• 453.1 Ordonnance du DFI sur le contrôle de la circulation des 

espèces de faune et de flore protégées (Ordonnance sur les 
contrôles CITES)
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Législation

Art. 1 Objet
1 La présente loi règle le contrôle de la circulation des espèces de faune et de 
flore protégées, des parties de ces animaux et de ces plantes et des produits 
fabriqués à partir de ceux-ci.
2 Sont considérées comme des espèces de faune et de flore protégées:
a. les espèces de faune et de flore inscrites aux annexes I à III CITES;
b. les espèces de faune et de flore dont les spécimens sont prélevés dans la nature 
en des quantités telles ou font l’objet d’un commerce tel que l’exploitation 
durable de leurs populations naturelles pourrait être menacée;
c. les espèces de faune et de flore dont les spécimens peuvent être facilement 
confondus avec celles inscrites aux annexes I à III CITES.
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Importation

Kontrolle durch den CITES-Kontrolleur an der CITES-Kontrollstelle

Douane

PS

AI

AI

Contrôle dans les 48 hrs après l‘importation !!
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Postes de contrôles CITES

Wädenswil ZHAW
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Exportation 

via Internet/Post

OSAV

Demande

Douane
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Preuves
Loi CITES
Art. 10 Preuves
1 Quiconque possède des spécimens d’espèces inscrites dans les annexes I à III 
CITES doit disposer de documents qui permettent de vérifier leur provenance ou 
leur origine et la légalité de leur mise en circulation.
2 Quiconque cède de tels spécimens doit remettre les documents visés à l’al. 1 au 
nouveau propriétaire ou possesseur.
3 Le DFI règle les modalités. Il peut prévoir des exceptions pour certaines espèces 
inscrites dans les annexes II et III CITES si les spécimens ont été acquis en Suisse. 
Les espèces dont les spécimens sont prélevés dans la nature en des quantités telles 
ou qui font l’objet d’un commerce tel que l’exploitation durable de leurs 
populations naturelles pourrait être menacée ne peuvent faire l’objet de telles 
exceptions.
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Preuves
Loi CITES
Art. 11 Obligations des entreprises commerciales
1 Quiconque fait le commerce à titre professionnel de spécimens d’espèces 
inscrites dans les annexes I à III CITES doit tenir un registre de ces spécimens.
2 Le DFI règle les modalités. Il peut prévoir des exceptions pour les matières 
végétales reproduites artificiellement.
3 Il peut prévoir que les personnes qui font le commerce à titre professionnel de 
spécimens de certaines espèces inscrites aux annexes I à III CITES ont l’obligation 
de s’enregistrer.
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Preuves
Loi CITES
Art. 12 Contrôles à l’intérieur du pays
1 Les organes de contrôle peuvent vérifier la provenance et l’origine des 
spécimens d’espèces protégées et la légalité de leur circulation.
2 A cette fin, ils ont accès, avec ou sans préavis, à tous les locaux et à toutes les 
installations qui abritent ces spécimens ou qui sont soupçonnés d’en abriter.
3 Ils peuvent consulter les registres des spécimens et prélever des échantillons 
afin d’identifier les spécimens.
4 Dans l’exécution de leurs tâches, les organes de contrôle ont la qualité 
d’organe de police judiciaire.
5 Le Conseil fédéral règle les modalités de la procédure de contrôle.
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Preuves
Ordonnance sur les contrôles CITES
Art. 4 Preuves
(art. 10 LCITES)
1 La circulation légale peut être prouvée au moyen de documents d’importation ou 
de certificats d’origine.
2 S’agissant de spécimens d’une espèce qui n’est pas fortement menacée acquis en 
Suisse, les organes de contrôle peuvent accepter également des quittances d’achat, 
des attestations de remise, des photographies, des déclarations de témoins comme 
preuve de la circulation légale, si la probabilité est faible que ces spécimens 
circulent
illégalement.
3 S’agissant de spécimens qui ont été acquis avant que la CITES ne leur soit 
applicable, la preuve visée à l’al. 2 est également admise. Les organes de contrôle 
peuvent en outre accepter des expertises et des documents d’héritage.
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Certificat pour instrument de musique
Ordonance CITES
Art. 13 Certificats délivrés par l’OSAV permettant plusieurs
franchissements de la frontière
1 L’OSAV délivre des certificats permettant plusieurs franchissements de la 
frontière:
a. qui attestent que le requérant est le propriétaire des animaux vivants concernés, 
inscrits aux annexes I à III CITES14 (certificat de propriété), si les animaux vivent 
dans son ménage et sont identifiés individuellement;
b. …………
c. ……….
d. qui attestent que le requérant est le propriétaire des instruments de musique 
fabriqués à partir de spécimens d’animaux ou de plantes d’espèces inscrites aux 
annexes I à III CITES, si les instruments peuvent être identifiés de manière 
univoque;
………
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Certificat pour instrument de musique
Ordonance CITES
2 Les spécimens doivent avoir été acquis conformément aux dispositions de la 
LCITES et aux dispositions de la présente ordonnance.
3 Le propriétaire des spécimens doit avoir son domicile ou siège social en Suisse. 
4 Les animaux vivants sont enregistrés à l’OSAV.
5 Les certificats sont l’équivalent d’une autorisation d’importation, de transit ou 
d’exportation. Ils ne sont pas transmissibles.
6 La durée de validité des certificats est de 3 ans au plus.
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Certificat pour instrument de musique
Ordonance CITES
Art. 7 Contrôle lors de l’importation
……
2 En outre, il y a lieu d’effectuer un contrôle d’identité et un contrôle physique 
pour les spécimens suivants inscrits à l’annexe 1:
a. animaux vivants ainsi que parties et produits d’origine animale;
b. plantes vivantes prélevées dans la nature;
c. parties et produits d’origine végétale.
3 L’OSAV et, en accord avec l’OSAV, les autres organes de contrôle peuvent 
effectuer un contrôle d’identité et un contrôle physique par sondage et en fonction 
des risques:
a. si un contrôle systématique est trop onéreux ou inapproprié; et
b. s’il s’agit d’espèces inscrites aux annexes II et III CITES6 qui ne sont pas 
fortement…..
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Certificat? Oui!

10 kg commercielle

Aussi pour orchestre possible!
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Certificat pour instrument de musique
https://www.blv.admin.ch/blv/de/home/gebrauchsgegenstaende/reisen-mit-
gebrauchsgegenstaenden/musikinstrumente.html

Exportation
https://www.blv.admin.ch/blv/de/home/import-und-export/export/pflanzen-
und-pflanzliche-produkte.html

Importation
https://www.blv.admin.ch/blv/de/home/import-und-export/import/importe-aus-
drittstaaten.html

Législation
https://www.blv.admin.ch/blv/de/home/import-und-export/rechts-und-
vollzugsgrundlagen/gesetzgebung.html

Utile 
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Important!

Questions?

Telefon +41 (0)58 462 25 41
Telefax +41 (0)58 463 85 22
www.cites.ch /cites@blv.admin.ch
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Merci!


